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Durante nossa pratica como professoras de
frances ocorre com certa freqllencia a seguinte constata-
¢ao: alunos que apresentam em sala de aula um desempenho
lingllistico satisfatorio encontram particular dificulda-
de de se expressar em situacao real de enunciacao, mesmo
quando esta os chama a utilizar instrumentos gramaticais

ja suficientemente trabalhados.

* Texto original em frances apresentado no Simposio Na-
ctonal sobre as Culturas e Literaturas de Expressao
Francesa (Belo Horizonte, julho de 1980) constando nos

anais do referido simpdsio.



Tal fato seria decorrencia de utilizagao
da lingua fora de seu meio natural de uso (o pais onde
se fala a lingua ensinada) e dentro dos limites restri-
tos da escola. A necessidade de recriar artificialmente
situagoes se impoe dadas essas limitacoes de naturezaes
pacial. Portanto, o aluno, cuja produgao lingllistica &
amplamente suscitada por meios artificiais, seria imevi
tavelmente conduzido a um exercicio de dificil e, por
vezes, impossivel adaptaggo quando exposto a uma situa-

cao de uso da lingua.

Parece—-nos, porém, que a constatagao do
insucesso limitando-se a tais conclusoes conduz a um im
passe, senao mesmo ao questionamento da validade de um
curso de linguas em um pals estrangeiro e no interior de
uma instituigao escolar, discussao que extrapolaria os
limites estabelecidos pela nossa intengao de adequar o
trabalho que realizamos as necessidades dos alunos que
buscam cursos com o objetivo de aquisicao oral da lingia

estrangeira, no nosso caso especifico, o frances.

A partir de indagagoes relativas ao desem
penho lingliistico dos alunos em situagao real de enuncia
¢ao, colocamos como ponto inicial de nossa discussao a
analise do processo pelo qual provocar-se-ia, nos chama
dos cursos audio-visuais, um distanciamento entre o e-

nunciador (aluno) e o seu enunciado.

Para o exame da questao sobre a qual inci

dira nossa analise, faremos referencia a um dos varios



fatos observados: o mesmo aluno que responde sem hesitar
a pergunta — Qu'est~ce que vous avez fait hier? com a
resposta — Je suis allz chez Mireille (Philippe, Sylvie,
Mme Renard...) quando feita dentro do quadro situacional
proposto pelos metodos, encontra dificuldade de respon-
der ao mesmo tipo de pergunta fora da "mise-en-scéné'dos

metodos.

Ocorrencias dessa natureza nos conduzem a
concluir que, mesmo quando produzindo um discurso na pri
meira pessoa, ha uma manifesta impessoalidade por parte
do locutor, incapaz de constituir-se como sujeito real do
discurso emitido, restringindo-se ao papel de reprodutor
de seqllencias verbais atribuiveis a um outro. Esta situa
gao seria inexplicavel se a lingua fosse apenas um siste
ma de regras gramaticais que excluiriam o sujeito, e sua
aquisigao, a mera fixagao dessas regras. Na verdade, ha
mais elementos envolvidos. A nogao de discurso abre um

caminho para a explicagao da situagao descrita.

Coloca-se aqui a questao da subjetividade
no interior da linguagem que tentaremos analisar com o
auxilio de nogoes propostas por Simonin-Grumbach em seu
artigo "Pour une typologie des discours"l. Embora o obje
tivo da autora nao corresponda ao nosso, ou seja, a aqui
sigao de uma segunda lingua, aproveitamos certas pistas
que o trabalho oferece. A autora, no desenvolvimento de
seu trabalho, tratando das diferentes relagoes que podem
ser estabelecidas entre enunciado e enunciagao, propoe a
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representagao de um sujeito S* sujeito que nao pode ser
localizado em relagao a situagao de enunciagao, que ela
distingue de S, sujeito localizado em relagao a situagao
de enunciagao, que poderia ser um sujeito igual ao sujei

to da enunciagso (S = S) ou diferente deste (S # S).

Tal sujeito S* ocorreria no plano enun-—
ciativo da "historia", segundo a terminologia da autora.
Haveria, pois, um "nao-discurso" que se oporia a um ou-
tro plano enunciativo, o "discurso" onde ocorreria S, su

jeito localizado em relagao a situagao de enunciagao.

Exemplificando ocorrencias de S* (sujei-
to desligado da situagao de enunciagao) Simonin-Grumbach
cita entre outros casos, a possivel existencia de um "eu'
num "nao-discurso" onde a historia desse "eu" seria rela
tada como se fosse a historia de um outro. Esse "eu" nao
podendo ser identificado com o sujeito enunciador pois

esta localizado em relagao a situagao de enunciado.

Mais alem, tratando da distingao entre
escrita e oral, Grumbach observa que o texto escrito,que
tem uma situagao de enunciagao diferente, pode conter e-
lementos proprios da instancia do discurso (shifters)que
remetem com ambigllidades a dados da situagao de enuncia-
¢ao ou a dados da situagao de enunciado. A autora cita
exemplo dos romances semi auto-biograficos onde a ambi

gllidade pode subsistir.
Poder-se-ia,pois, supor a presenga de
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"eu" (elemento proprio da instancia do discurso)no inte

rior de um texto escrito cujo processo de identificacao
poderia, por exemplo, remeter ao autor do texto ou a uma
personagem. No uso normal da linguagem oral, ao contra-
rio, elementos pertencentes a instancia do discurso se-~
riam necessariamente univocos, por exemplo, o "eu'" emi-

tido por um locutor remeteria sempre ao locutor.

Algo analogo ao fenomeno do escrito ob-
servamos no aluno que produz enunciados orais onde ocor
re por exemplo, um "eu" (je) que ambiguamente pode reme
ter ao enunciador (aluno) ou a personagem das situagoes
e dialogos dos metodos de ensino de frances, neste caso,
apesar de se tratar de um texto oral, o aluno nao esta-
ria necessariamente produzindo um discurso oral, segun-—
do a terminologia de Grumbach. Como no caso do autor
que poe um "je" na boca do personagem (que pode ou nao
ser o proprio autor), o aluno que fala "je" refere-se

ambiguamente a si mesmo ou a uma personagem do metodo.

Tal situagao decorreria, a nosso ver, de
estrategias utilizadas, que impossibilitariam o aluno
de introduzir-se livremente e integrar-se no seu discur
so. O metodo, visando a aquisigao de um conteido lingllis
tico que atinja determinado nivel de dominio do sistema
lingllistico, acabaria por ser coercitivo, criando bar-
reiras, levando o aluno a meramente reproduzir enuncia-
dos que atendam mais a necessidade de ordem técnica que
de ordem pragmatica.
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As estrategias que se servem largamente de
situagao e dialogos recriados artificialmente distanciam
o aluno da situagao real de enunciagao, permitindo o pro
cesso de perda de identidade por parte do enunciador(alu
no), levando-o a se sentir nao responsavel pelo seu enun
ciado. Protegido por uma outra identidade assumida ( ele
deixa de ser eu e passa a ser o outro - personagens dos
dialogos e situagoes dos meétodos -) o aluno sente-se,por
tanto, menos susceptivel de eventuais sangoes no caso de
erros de ordem gramatical ou eventuais discordancias quan
to as ideias expressas. Caso cometa um erro de ordem lin
glistica e caso emita um parecer contrario as opinioes do
grupo (professor/colegas), o sujeito passivel,no primei-
ro caso, de corregao e, no segundo, de criticas, nao e
mais o aluno e sim a personagem que representa. Sem esse
escudo que o oculta, observa-se a inibigao e conseqllente
nao espontaneidade de seu discurso em situagao real de e

nunciagao.

Considerando que o ensino de linguas es-
trangeiras, num estagio inicial, preocupado com a aquisi
gao de fala oral, nao pode prescindir de situagoes cria-
das artificialmente, seja com imagens,dialogos ou outros
recursos, € necessario que busquemos meios que permitam
ao aluno instalar-se como sujeito responsavel da sua pro
dugao lingliistica. Acreditamos que haja a possibilidade

de encontrar meios que impegam que os alunos se despojemde
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sua vida na porta da sala de aulas, permitindo-lhes inte
grar sua vivencia, sua experiencia,ao trabalho de aquisi

¢ao linglistica.

Ja no momento introdutorio do curso, con-
vidando-os a se apresentarem atraves de fichas de identi
dade, & possivel permitir que se instaure de maneira es-
pontanea um discurso fundado no real e no cotidiano, dis
curso que prescinde dos habituais subterfugios que permi
tiriam aos alunos esconder-se atras de um outro. Aparece
assim um sujeito que pode ser responsavel pela enuncia-

3o, ou seja, um individuo que nao sO represente papeis.
3 ’

Nossa proposta e que se trabalhe com um
material que possibilite a comstituigao do sujeito do
discurso, que se escolham situagoes(imagens, dialogos,etc)
que permitam a emergencia do concreto, do real, enfim,de
elementos que nao impegam o aluno de comparar, questio-
nar, possibilitando a producao de discursos que incluam
um eu que se distingue do outro. Nesses casos, & possivel,
por exemplo considerando—se uma imagem, que o aluno pro-
duza discursos que seguiriam tres etapas,do tipo:

1) 0 que o outro(personagem da  situagao

proposta) esta fazendo,dizendo,etc.

2) 0 que eu penso disso.

3) 0 que eu faria em tal situagao ou o que

se deu comigo em situagao analoga.

Observar-se-a entao que o deslocamento de

ordem espacial pode ocorrer, que situagoes artificiais po
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dem intervir, mas o aluno sabera sempre situar-se em re-
lagao aquilo que anuncia, pronto a transmitir suas im-
pressoes, suas reflexoes, ou seja, aquilo que ele deseja
dizer, sem o risco de tomar-se por um "outro', persona-

gem das situagaes propostas pelos metodos.

Vemos, pois, que em todas as etapas seria
possivel evitar a perda de identidade. O eu e o agora (o
aluno enunciador no momento da ehunciagao) realizar-se-

iam plenamente sem qualquer possibilidade de ambiglliidade.
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